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Streszczenie

Celem artykulu jest analiza pordwnawcza tego, w jaki sposéb Albert Camus w Dzien-
niku pokiadowym (Morzu z bliska) i Jan Parandowski w Arcymorzu opisuja morze, od-
dajac hold i1 podziw temu zywiolowi, rozumianemu jako symbol tajemnicy i pamigci.
Autorka dowodzi, ze chociaz u Jana Parandowskiego wystepuje wigcej wzmianek zwia-
zanych $cisle z Grecja 1 mitologia, dla Alberta Camusa sama podr6z morska urasta do
rangi mitu.

Stowa kluczowe: analiza pordwnawcza, esej, Albert Camus, Jan Parandowski, sym-
bol, morze, Grecja, mitologia

As soon as we left the port... comparative analysis
of Arcymorze by Jan Parandowski
and The Sea Closy By’ by Albert Camus

Abstract

The purpose of this article is a comparative analysis of how Albert Camus in his essay
The sea close by and Jan Parandowski in his essay Arcymorze describe the sea, expressing
in their descriptions of homage and admiration for this element, understood as a symbol
of mystery and memory. The author argues that although in essay of Jan Parandowski
there are more references related closely with Greece and mythology, for Albert Camus
the sea journey grows to the level of myth.
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Wprowadzenie

W naturze eseisty, ktorg odnalez¢ mozemy zaro6wno u francusko-algier-
skiego pisarza Alberta Camusa, jak 1 polskiego tworcy Jana Parandow-
skiego, tkwi pewna nieodzowna powsciagliwos¢. I chociaz bledem bytoby
sadzié, ze spod pidra autora wychodza jedynie krotkie formy, bo znamy
wiele przyktadow dowodzacych czegos wrecz przeciwnego (grube ksiazki
w historii eseju nie naleza wcale do rzadkosci), wydaje sie, ze ich twor-
ca jest istota niecierpliwg, korci go wiele tematdw, niechetnie poswieca
cale zycie jednej sprawie czy tez jednej postaci, chocby 1 najwybitniejsze;j.
Weczesnie] czy pdznie] staje tez przed dylematem: tworzy¢ wieksze ca-
tosci czy poprzestawac na ,,ol$niewajacych drobiazgach”. Obszerniejsze
pozycje wymagaja pilnosci 1 stalosci, chociaz zwykle tylko one zapew-
niaja czytelniczy sukces i miejsce w historii literatury. Pisanie drobiazgdéw
jest natomiast przyjemniejsze. Zdarza sie, choC raczej rzadko, ze oba te
dazenia udaje si¢ jako$ pogodzi¢ i fragmenty uktadaja si¢ w doskonata
1 niezapomniang konstrukcje — tak jak w przypadku Morza z bliska (dzien-
nika pokladowego) A. Camusa, zawartego w zbiorze Lato, 1 Arcymorza
J. Parandowskiego, umieszczonego w zbiorze Dwie wiosny.

Oba te dzieta, oprocz przypadkowego podobienstwa nazwy zbiorow,
w ktorych si¢ ukazaty, taczy nieprzypadkowe podobienstwo samych ich
tytuléw — sg opisami wrazen z pobytu na morzu, relacjami z morskich
podroézy.

Celem artykutu jest analiza porownawcza tego, w jaki sposob obaj pi-
sarze opisuja w nich morze, oddajac hotd i podziw temu zywiotowi rozu-
mianemu jako symbol tajemnicy 1 pami¢ci. Dodatkowym uzasadnieniem
tego artykulu niech bedzie fakt, ze chociaz dorobek pisarzy, szczegolnie
w przypadku J. Parandowskiego, wydaje sie ogromny, a w przypadku
A. Camusa roznorodny, to tylko niewielka czes¢ ich spuscizny literackiej
funkcjonuje do dzi§ w obiegu czytelniczym. Jesli chodzi o Polaka, trwa on
W pamigci uczniow i1 nauczycieli gtownie poprzez swoja Mitologie. Oczy-
wiscie nie ma w tym nic niewlasciwego, w koncu pomyslana zostata jako
ksigzka edukacyjna dla mtodziezy. Natomiast coraz skromniejsze miejsce
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w historii polskiej prozy zajmuja takie jego dziela, jak Dwie wiosny czy
Eros na Olimpie'. Nie da sie tez ukry¢, ze Camus w $wiadomosci czytelni-
kéw kojarzony jest wyltacznie z Dzumg 1 ewentualnie Mitem Syzyfa, ktdre
mozna odnalez¢ w kanonie lektur szkolnych, natomiast jego zbiory ese-
jow, jak chocby Zaslubiny czy Lato, nie sa w Polsce powszechnie znane
1 — mimo ze zawarl w nich wiele znamiennych dla swojej tworczosci prze-
myslen — to w polskiej recepcji pozostaja pozycja marginalng. Tymczasem
trzeba podkresli¢, ze na tamach Dwdch wiosen, skad pochodzi Arcymorze,
oraz na stronach Lata konczacego si¢ Morzem z bliska (dziennikiem po-
kladowym) wspominani pisarze odstaniajag swoje bardzo glebokie mysli
1 dzielg si¢ nimi w postaci wspomnien z odwiedzanych miejsc i opisOw
pejzazy. Nie uwazam, aby dzieta te si¢ zestarzaly, lecz ze ich miejsce zaje-
ly inne pozycje, modne, glosniejsze, lepiej reklamowane?, a te wymagaja
przypomnienia w dokonanym przeze mnie zestawieniu, takze dlatego, ze
obaj tworcy dzielili ze soba szacunek do tajemnicy natury, umitowanie
jej kontemplacji, wykazujac ogromne podobienstwo w prébach opisu jej
oddziatywania na cztowieka.

Na pokladzie

We wstepie do Dwoch wiosen, zamieszczonych w wydaniu Dziel wy-
bramych z 1955 roku, J. Parandowski pisze: ,,Sa to dzieje dwodch wiosen —
jednej z roku 1925, przezyte] w Grecji™?, ktorej pochodng jest Arcymorze.
Podréz ta dla pisarza, miala glebokie znaczenie 1 — jak sadzit — data mu
o wiele wiece] niz tylko szereg obrazow. Nie mys$lat z poczatku, ze wspo-
mnienia z niej przywiezione zostang zapisane — nie prowadzil dziennika
z podrozy ani nawet nie utrwalal swoich wrazen w formie chocby krotkich,
notatek. Opisujac trudnosci wynikajace z odtworzenia przezy¢, kiedy juz
ksztattowal sie z autorze zamyst ksigzki, J. Parandowski podsumowuje:
,,L.ecz wspomnienie nie umie by¢ wiernym dziejopisem. Odsuwajac je zas
na pewng odleglos¢, pozwolitem wygasna¢ wszystkim sprawom przypad-

1 O eseistycznych dzielach Parandowskiego pisze T.J. Zélcinski, zob. Od antyku do wspotcze-
snosci (O eseistyce Jana Parandowskiego), ,,Wigz” 1966, nr 4.

2 Por. J. Tomkowski, Szept Mointaigne 'a. O eseistyce Jana Parandowskiego, ,Nauka”, 2013,
nr3,s. 7.

3 1. Parandowski, Arcymorze, [W:] Pisma wybrane, Warszawa 1955, s. 353.
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kowym, drobnym okolicznosciom i niktym zdarzeniom, ktore i tak nie
miaty prawa wyj$¢ poza swo] moment w kalendarzu podrézy. Pozostaty
wiec chwile najbardziej radosne, najgltebiej wzruszajace, 1 dlatego zdania
tak czesto lecg jak na skrzydtach westchnienia™. Natomiast esej A. Ca-
musa jest pozorng relacja z morskiej podrozy statkiem wokdt Nowego
Swiata — w rzeczywistosci za$ Morze z bliska powstawalo stopniowo, in-
spirowane licznymi odbytymi podrézami, a wzbogacone wyobraznia au-
tora. Po raz pierwszy ta forma opublikowana zostata w 1954 roku, sze$¢
lat przed $miercig autora, ale krotkie notatki z Morza zostaly napisane
juz w pazdzierniku 1949 roku’. Wtedy tez A. Camus, chcac si¢ oderwac
od paryskiego srodowiska, przyjal z departamentu wymiany kulturalne;
Ministerstwa Spraw Zagranicznych propozycje tournée po Ameryce Po-
tudniowe;j, gdzie wyglosil liczne prelekcje na temat kryzysu duchowego
wspotczesnego §wiata — ostatecznie do Brazylii udat si¢ na poktadzie stat-
ku ,,Campana™®. Dzienniki z podrézy A. Camusa, obok relacji z podrozy
do Ameryki Polnocnej w 1946 roku, zawierajg obszerne zapiski z te] wila-
$nie wyprawy’.

Pierwszym wyznacznikiem geograficznym pozwalajacym nam odtwo-
rzy¢ trase¢ podrézy J. Parandowskiego jest Konstantynopol, a konkretnie
jego wybrzeze, ktore ,,rozwijato si¢ wstega, gdzie scistym haftem biegly
domy, meczety, magazyny”®. Okret ptynal przez Morze Marmara, majac
po jednej stronie Azje, po drugiej Europe. Pisarz opisuje ogrody 1 pata-
ce widoczne na brzegach. Nastepnie statek wyptywa na Morze Egejskie,
aby dotrze¢ do Salaminy®. A. Camus z kolei na poczatku wspomina Stupy
Herkulesa, a nastepnie Przyladek Horn 1 Przyladek Dobrej Nadziei, gdzie
,,potudniki tgcza si¢ z rownoleznikami. Pacyfik pije potudnik”'®. Zaraz
potem statek, ktorym plynie, bierze kurs na Vancouver i zmierza powo-
li w strong mérz potudniowych. Potem zbacza o kilka kabli 1 przeptywa
obok Wyspy Wielkanocnej i Hebryd!'. Na srodku Atlantyku ugina sie pod

4 Ibidem.

5 A. Camus, Lirical and critical essay, ed. P. Thody, New York 1970, s. 108.

¢ Por. O. Todd, Albert Camus. Biografia, Warszawa 2009, s. 503-505.

7 Zob. A. Camus, Dzienniki z podrozy, przel. A. Machowska, Krakow 2004.

8 J. Parandowski, op. cit., s. 354.

° Por. ibidem, s. 354-356.

10 A, Camus, Morze z bliska (dziennik poktadowy), [w:]| Zaslubiny, Lato, przel. M. Lesniewska,
Krakow 1981, s. 122.

11 Por. ibidem.
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naporem dzikich wichréw, dmacych bez przerwy od bieguna do bieguna.
Kolejno mija argentynskie brzegi, aby natkna¢ si¢ w koncu na kry lodowe
Ziemi Ognistej, calymi godzinami uderzajace w statek, 1 powrdci¢ wzdluz
chilijskiego wybrzeza, przez Wyspy Kergulena i Ocean Indyjski do bulwa-
ru Morza Czerwonego'?.

Relacje z podrézy obydwu pisarzy rozpoczynaja si¢ od wejscia na po-
ktad. J. Parandowski pisze: ,,W poludnie wszedtem na poktad » Semiramis«.
Ostatni pasazerowie biegli bez tchu, zziajani, potykajac si¢ o rozstawione
paki, kufry 1 wozki tragarzy. Na szczycie mostku faczacego okret z portem
stat policjant turecki. Przegladal papiery podréznych 1 nie odpowiadat na
pytania. Z komina szty kleby dymu. Parowiec drzal wstrzasany hamowang
pracg maszyny'’. U A. Camusa czytamy; ,,Bose stopy marynarzy bebnig
lekko po poktadzie. Odptywamy o swicie”'*. Wazny jest szczegolnie sam
moment wyruszenia. J. Parandowski notuje: ,,Na koniec, nasyciwszy si¢
ludzmi i bagazami, [statek] schowal rami¢ dzwigaru, wciagnat mostek,
szarpngl cumy przytrzymujace go do ziemi — 1 ruszyt. Wielka biata chmu-
ra sungla przed nim, jakby go odprowadzata na petne morze”", podczas
gdy w Morzu z bliska ,krotki, mocny wiatr zaczat poteznie szczotkowac
morze, woda marszczyta si¢ w mate fale bez piany”'°,

Dla polskiego, jak 1 francuskiego eseisty to noc jest pora, ktora utwierdza
wzruszenie. Wieczor na statku pozwala stana¢ twarza w twarz z tesknota,
ktéra kazala im na niego wsia$¢. ,,W nocy wyroity si¢ gwiazdy 1 Wiel-
ka Niedzwiedzica zawista jak metr zwinigty, zbyt wielki do odmierzania
ziemskich przestrzeni. Wsrod fal mienito si¢ odbicie ksigzyca splotami ba-
jecznego weza. Woda miata barwe oksydowanego srebra. Zszedtem do ka-
biny, ale nie mogltem zasngé¢ ze wzruszenia”'’. A. Camus rownie lirycznie
1 poetycko opisuje zapadanie nocy nad statkiem na morzu: ,,Noc nie spada
na morze, przeciwnie: wznosi si¢ ku blademu jeszcze niebu z glebi wod,
czerniejacych stopniowo od gestego popiotu zatopionego juz stonca. Przez
krétka chwile Wenus trwa samotnie nad czarng tonig. Wystarczy zamkna¢
oczy, otworzy¢ je — a juz gwiazdy si¢ mrowig wsrod ciekte] nocy. Wze-

12 Por. ibidem, s. 125-128.

J. Parandowski, op. cit., s. 354.

14 A. Camus, Morze z bliska ..., s. 121.
15 J. Parandowski, op. cit., s. 353.

16 A, Camus, Morze z bliska..., s. 121.
17 J. Parandowski, op. cit., s. 355.
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szedt ksigzyc. Najpierw stabo oswietla powierzchnie wod, potem wznosi
si¢ jeszcze, pisze na gietkie] wodzie. Wreszcie w zenicie o$wietla spory
korytarz morski, bujng mleczng rzeke, ktora wraz z ruchem statku sptywa
ku nam, niewyczerpanie, w mrokach oceanu™®. I jeszcze: ,,zabawny ksie-
zyc astralny, troche okrojony, towarzyszy nam przez wiele nocy, potem
szybko zeslizguje sie z nieba w wode, ktora go potyka”"’.

Dla obu pisarzy rejs wiaze si¢ z uniesieniem, ktére trudno wyrazi¢ sto-
wem. Jest obcowaniem z przestrzenia, wywotujacym nie tylko poczucie
spokoju, ale takze utrzymuje i metaforyzuje jg. Trudno sie oprze¢ wraze-
niu, ze podmiot liryczny Morza z bliska jest catkowicie pochlonigty przez
bezmiar oceanu, dzieki niemu zanurzony w refleksji na temat wiasnego
losu, a nawet ostatecznego sensu zycia. Szczegolnie gdy nad wode nad-
chodzi wieczor, a ta 1 tak juz spokojna ucisza si¢ jeszcze bardziej 1 pozo-
staje ,,juz tylko przestrzen otwarta dla nieruchomej podrézy”™®, a zycie
wydaje mu sie czyms innym niz dotychczas, wydaje si¢ oporne tak wobec
wspomnienia, jak i zapomnienia?'. Zadaje sobie pytanie, po co wlasciwie
ma gdzies dazy¢, po co po odbytej podrozy wracac tam, skad wyruszyt.
Nie sg to pytania rozszalatej jazni. To wyraz swoistego podporzadkowania
si¢ przygodzie, oddania pradowi, ktérym unosi morze, obojgtnosci wobec
wszystkiego, co zostato na ladzie. Morze uspokaja jego mysli. ,,Jestesmy
zaspokojeni, jakie§ nieme szalenstwo usypia nas nieodparcie. Tak oto
przychodzi dzien, ktory spetnia wszystko, wtedy trzeba dac si¢ unies¢ pra-
dowi, jak czynili ci, co pltyneli az do wyczerpania. Spetni¢ — co? Zawsze
taitem si¢ 1 taje przed samym soba. O gorzkie toze, krolewska toznico,
korona jest w gltebi wod!”*. Podobne uniesienie i tesknota za nurzaniem
si¢ w $wiecie, a zarazem ucieczka od niego, spotyka na morzu autora Ar-
cymorza, ktory, jak wyznaje, zadnej podrozy nie zaczynal w podobnym
stanie ducha. ,Nawet owa pierwsza, jeszcze dziecinna wyprawa na potu-
dnie, w poszukiwaniu morza, ktore ciagneto ku sobie moje robinsonow-
skie tesknoty, nawet to pierwsze zaleknione obcowanie z wielka nieznajo-
ma przestrzenia, otwierajacg si¢ po obu stronach pociagu, nie przejawiato

18 A Camus, Morze z bliska..., s. 123.
1 Ibidem, s. 125.

20 Tbidem, s. 128-129.

2 Por. ibidem, s. 124

22 Tbidem, s. 126
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sie takim drzeniem”?*. Dopiero teraz, podczas tej] wyprawy spelniato
si¢ wszystko to, co przez lata wydawato mu si¢ dalekie, niewykonalne.
Spadto na niego uczucie przypominajace nostalgie — nie tylko zwyczaj-
ne pragnienie wyrwania si¢ z wlasnego kraju, ale tesknota za powrotem
do rzeczy, ,,do ktérych oko i serce przywykto”?*. Roznica polega na tym,
ze J. Parandowski na morzu czuje si¢ ,,wypelniony Grecja, jej historia,
sztuka, mysla®” i doswiadcza chwil, w ktorych  sktadnia jezyka greckie-
go rozrasta si¢ w [jego] mézgu do potegi jedynie mozliwego wyrazania
uczu¢”®. Oddaje czes¢ morzu, gdyz to ono ,,widzialo narodziny Apollona
i Afrodyty”*’, a dopiero potem, dlatego ze przypomina mu czasze, wycieta
w olbrzymim bloku szafiru, z ktore] mozna pi¢ bez konca cisze 1 spokd;.
Nie sprawia to jednak, ze podrézujacemu nie przypada w udziale to, co
A. Camusowi — pragnienie poddania si¢ przygodzie, uczucie btogosci,
spelnienia 1 zespolenia ze swiatem. Obserwuje, w jaki sposob pluca ,,chto-
ng Swietlisty eter”®, unoszacy sie¢ nad woda, jak swiatto odbijajgce si¢
w falach zabija wszystkie jego nawet najmniejsze mysli, oczyszcza soba
1 zmienia 1 tak juz nikla rzeczywistos¢, zatapiajac ja w ogromie jasnego
widnokregu. Spostrzega, ze jego dusza, ktora podczas rejsu zawieszona
jest ,,wsrod btekitnych przestworéw”*, doswiadcza niewystowionej przy-
jemnosci. Czuje si¢ tak, jakby , ptynat na todzi bez wiosel, zaglu ani steru,
pod gwiazdg dobrej nadziei, prowadzony niewidzialng rekg”°.

Morze jest u niego wazne 1 warte hotdu, poniewaz wiedzie do brzegow
pochwale ze wzgledu na to, do czego odsyla, to bedzie tym sam cziowiek
zachwycony jego pigknem.

Obaj tworcy wplataja w swoje eseje watki mitologiczne. Autor Miftu
Syzyfa podkresla ten moment podrozy, kiedy statek mija Stupy Herkulesa
i cypel, gdzie skonat Anteusz®'. J. Parandowski dokladnie przyglada si¢
przestrzeni — opisyuje, jak w prawiekach Azja 1 Europa tworzyly w tym

2 J. Parandowski, op. cit., s. 355.

2 Tbidem.

25 Ibidem.

%6 Jbidem.

¥ Ibidem.

2 Jbidem.

2 Ibidem.

30 Tbidem.

3 A Camus, Morze z bliska...,s. 122.
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miejscu wspolny lad, aby w koncu si¢ rozpas¢ i utworzy¢ wyspy, odebrac
morzu pustke. To ta , wierna obecnos¢ kawaléw ziemi [...] blogostawita
pierwszym todziom, co wiozty modlitwe grecka ku nowym ottarzom™?.
I morze réwniez jest blogostawione, poniewaz to na nim rozscielane sa
wyspy, wsrod ktorych dzialy sie liczne legendy o wyprawach i powro-
tach, na ktorych przychodzili na $wiat bohaterowie. I chociaz, jak zauwaza
autor, dzisiaj sprawiajg one wrazenie ogromne] pustki wsrod radosnego,
niezmiennego morza, trzeba pamietaé, ze w starozytnosci ten obumarty po
wiekach archipelag zyt bujnie: ,,Miasta 1 wsie swobodnie kapaty si¢ w mo-
rzu, a na wzgodrzach i przyladkach staty swiatynie, kaplice i1 oftarze [...]
Na zlotej lutni przeptyneta tedy gtowa Orfeusza 1 dazac do Lesbos §piewa-
ta przez cala droge, Delos pachniata kadzidtem swoich swiatyn. Naksos,
wycigta w ksztalt winnego liscia, widziata §lub Dionizosa z Adriadng™’.
Nawet krance widnokregu 1 ich fiotkowa barwa sa takie, jak miat je wi-
dzie¢ Homer**. Dla J. Parandowskiego, w przeciwienstwie do A. Camusa,
morze przede wszystkim pozwala zblizy¢ si¢ do §wiata, w ktdérym mity
i historia odbity pietno na kazdym elemencie, przypominajac o cudzie,
ktory niegdys sie wydarzyl — starozytnej Grecji.

Uwage pisarzy przykuwaja rowniez zwierzeta, ktdre pojawiaja si¢
podczas rejsu 1 ubarwiajg podroz. J. Parandowski zauwaza delfiny. , Bylo
ich kilkanascie. W szybkich jak mysl obrotach wywijaty koziotki, prezac
grzbiety i bijac ptetwami”. Zwraca na nie uwagg, poniewaz sa pradawny-
mi, opiekunczymi zwierzetami morz greckich — ,rumakami srebrnonogich
nereid”**. Ten widok przypomina mu, jak na jednej z waz greckich zoba-
czyt okret otoczony delfinami, z Dionizosem na poktadzie, ktory zamiast
masztow 1 zagli miat potezng winoro$l rzucajacg cien. Ta todz, o ktérej
Parandowski pisze, ze nie byla przez nikogo wprawiana w ruch i musiata
plyna¢ sitg wiasnej duszy, kaze mu sie¢ domysla¢, ze 1 on ptynie w tym sa-
mym kierunku co Dionizos — ,,szlakiem bajki Egejskiego Morza™*. A. Ca-
mus opisuje mewy, ktore leca za statkiem, bez widocznego wysitku, pra-
wie nie bijac skrzydtami. Podziwia ich pigkne, prostolinijne zeglowanie,
ledwo opierajace si¢ bryzie. Zachwyca si¢ fajerwerkami ich biatych skrzy-

32 J. Parandowski, op. cit., s. 356.
3 Jbidem.

3 Por. ibidem, s. 355.

3 Ibidem.

3 Jbidem.
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det na tle fali, ich szalenczym wirowaniem we wszystkie strony. Zauwaza
tez, w oddali, mijajgce statek stado jeleni przybylych z odleglych ladow,
dazacych na pdinoc, ktéremu towarzyszg barwne ptaki, odpoczywajace od
czasu do czasu w rozgatezieniach jelenich rogdw’’.

Ostatnim watkiem esejow, tak podobnym u obydwu twoércéw, jest
okrzyk czy tez powitanie. ,Na morze! Na morze!” — tak mieli wota¢
chtopcy w ksiazce z dziecinstwa A. Camusa, z ktérej zapomniat wszystko
oprocz tego wotania®®. Ale to niejedyne okrzyki w Morzu z bliska. Kilka
stron wczesniej czytamy: . Po potudniu mijamy si¢ ze statkiem wracajacym
ku miastom. Pozdrowienie wymienione przez nasze syreny, trzy okrzyki
przedhistorycznych zwierzat, sygnaly pasazeréw zagubionych na morzu
1 zaalarmowanych obecnoscia innych ludzi, stopniowo rosnaca odlegtosc
miedzy dwoma statkami, wreszcie rozstanie na niezyczliwej wodzie, to
wszystko, a serce si¢ sciska. Uparci szalency, uczepieni desek, rzuceni na
grzywe olbrzymich oceandw w poscigu za nieznanymi wyspami — kto-
ry z ludzi milujacych samotnos¢ i morze oprze si¢ mitosci do was?”%.
J. Parandowski z kolei konczy swoj utwor takimi stowami: , Btogostawio-
na magia stawy! Oto naprzeciw rufy okretu wysuwa sie garbaty grzbiet
wyspy, jakich juz tyle i tak podobnych przemingto po drodze, gdy wtem
z poktadu rzuca si¢ w te strone czyj$ krzyk: — Salamina! — i brzmi jak
rycerskie powitanie”*.

Podsumowanie

Oba eseje, Morze z bliska 1 Arcymorze, sa napisane jezykiem niezwykle
poetyckim — emocjonalne przywiazanie autoréw do opisywanych wyda-
rzen 1 wrazen daje si¢ odczu¢ w kazdym stowie, chociaz zdecydowanie
wiece] w nich tych préb zapisania nastroju, chwili niz tresci. Nie sadze,
aby prace te mialty w zamysle ich autorow cel inny niz potrzeba spisania
przemyslen, uchwycenia swojego stanu ducha w obliczu tego, co przy-
nosi morze — to znaczy w przypadku A. Camusa — odpowiedz na wazne
egzystencjalne pytania, a w przypadku J. Parandowicza — Grecj¢. Te eseje

37 Por. A. Camus, Morze z bliska... , s. 126.
3 Jbidem, s. 128.

3 Tbidem, s. 124.

40 J. Parandowski, op. cit., s. 356.
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to zapis obserwacji, a nie historii, mistrzowsko zarysowany szlak mysli.
Nie mozemy zapominaé, ze Parandowski traktowal pisanie z niebywalym
pietyzmem, podchodzqgc ,,do kunsztu ukladania stow w zrozumiale, proste
i zarazem urodziwe zdania ze swadg alchemika nie tylko polskiej mowy ™.
Wyksztatcony na klasycznej literaturze byt wytrawnym stylista*?. A. Ca-
mus w Morzu z bliska postuguje sie wrecz prozg poetycka, a z jego eseju
przenika nieograniczona wyobraznia, jak tez wreszcie rozmaito$¢ warian-
téw interpretacyjnych tej lektury.

Uwazam, ze postugujac si¢ metafora — zar6wno dla polskiego, jak
1 francuskiego pisarza — morze jest tajemnica, ktéra zbliza ludzi do Bo-
goéw. Co miatoby to znaczy¢? Samo Morze z bliska okresli¢ mozna mia-
nem rozszerzonej metafory. A. Camus opisuje podréz morska, ktora jest
ttem dla snucia refleksji na temat sensu zycia nie tylko bohatera, ale wrecz
wszelkiego istnienia. Spotkanie z Bogiem dla ateisty A. Camusa to inaczej
spotkanie z naturg, ktore skutkuje pogodzeniem si¢ z losem, uzmystowiona
jeszcze raz radoscig istnienia. Czytamy: , Wielkie morze, od zawsze orane
1 zawsze dziewicze, moja religia — wraz z nocg! Z kazda chwilg obietnica,
wcigz ta sama. Co mowi fala? Gdybym miatl umrze¢ otoczony zimnymi
gbérami, nieznany $§wiatu, odrzucony przez bliskich ludzi, u kresu sit wresz-
cie — w ostatniej chwili morze wypelnitoby moja cele, wyniostoby mnie
nad samego siebie i pomogloby mi umrze¢ bez nienawisci”. U J. Paran-
dowskiego morze zbliza do Bogow, pozwala dos§wiadczy¢ tej przestrzeni,
zobaczy¢ te miejsca, przemieszczac si¢ szlakami, ktérymi niegdy$ ptynety
todzie wiozace modlitwe grecka — pozwala pozna¢ miejsca, gdzie kwitla
kultura starozytnej Grecji, gdzie miejsce rozgrywaly sie akcje greckich
mitéw. Morze A. Camusa jest symbolem wiecznych pytan towarzyszacych
cztowiekowl, a zarazem jego potrzeby zanurzenia si¢ w §wiecie, metafora
niesmiertelnosci jako takiej, jak tez ilustracja trwania i §wiadectwa czasu.
Podobnie u autora Arcymorza ocean staje si¢ pogodnym, wrecz radosnym
swiadkiem tego, co niegdy$ okalalo tetniacy zyciem archipelag, na kto-
rym kwitta cywilizacja. Chociaz od tego czasu mingto wiele wiekow 1 —
jak napisatby J. Parandowski — Delos nie pachnie juz ,kadzidtem swoich

4 M. Skwarnicki, Kaplan i blazen, ,Wprost” 2008, nr 46, http://www.wprost.pl/ar/12967/Ka-
plan-i-blazen/ [data dostepu: 15 listopada 2008 r.].

12 7. Libera, Jan Parandowski — mistrz literackiego eseju, ,,Tworczos¢” 1994, nr 3, s. 133-138.

A, Camus, Morze z bliska...,s. 122.
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$wigtyn”*, morze ma wyraz spokojny, jest pozbawionym rozpaczy prze-
wodnikiem. Oczywiscie u J. Parandowskiego wystepuje wiece] wzmianek
zwigzanych $cisle z Grecja 1 mitologia, dla A. Camusa natomiast sama
podréz morska urasta do rangi mitu. Obaj tworcy w swoich relacjach daja
si¢ poznac bardziej jako eseisci niz podroznicy. Arcymorze 1 Morze z bli-
ska sa relacjami z podrozy, zawieraja przy tym watki autobiograficzne,
ale niewatpliwie ich fabuta kurczy si¢ 1 znika przyttoczona fragmentami
o charakterze bardziej refleksyjnym. Pelny opis zycia na morzu zastepuja
wybrane epizody, obudowane subiektywnymi, naznaczonymi pasja dygre-
sjami.
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